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Pflege und Reinigung
Spilen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser und etwas Spiilmittel aus und lassen Sie es
gut beliiftet trocknen.

Alle Teile sind spilmaschinengeeignet. Wir empfehlen jedoch die schonendere Reinigung von Hand.
Benutzen Sie handelsiibliches Spilmittel und ein weiches Tuch fiir die Reinigung, kein grobes Reinigungsmittel
wie Scheuersand oder Stahlwolle.

Bei hartnéckigen Verschmutzungen empfehlen wir eine Reinigung mit heilem Wasser und Backpulver.
Nach der Reinigung sorgféltig ausspilen.

Der Deckel kann fiir eine griindliche Reinigung zerlegt werden.
| Wir empfehlen eine griindliche Reinigung nach jeder Nutzung.

Gebrauch

| Die optimale Isolierleistung wird durch vorheriges Ausspiilen mit kaltem Wasser bei kalten Getréinken oder
heifem Wasser bei heien Getréinken erzielt.

| Filllen Sie Flissigkeiten nur bis zum unteren Rand des Gewindes ein.

| Schieben Sie die Sicherheitsverriegelung am ,One-touch opening” herunter
um ein versehentliches Offnen des Isolierbechers zu verhindern.

Sicherheit

| Das |so|iergef6f5 darf nicht zur Aufbewchrung oder zum Transport von koh|esﬁureho|ﬁgen Getrénken, Trockeneis
oder zum Warmhalten von Milchprodukten oder Babynahrung (Gefahr von Bakterienwachstum) benutzt werden.

| AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

| Trinken Sie stets vorsichtig aus dem Gef&f3 und filllen Sie es nicht zu voll: Verbrishungsgefahr!

| Von Wérmequellen fernhalten.

| Nicht in der Mikrowelle oder dem Ofen erwdrmen und nicht einfrieren.

| Das Produkt ist nur fir die Verwendung mit Lebensmitteln geeignet.

Weitere Informationen und Gebrauchshinweise finden Sie unter www.zwilling.com



Cleaning and care

| Before first use, rinse the product with warm water and a litfle detergent and allow to dry in a well-ventilated area.

| All parts are dishwasher-safe. However, we recommend gentle cleaning by hand. Use household washing-up
liquid and a soft cloth for cleaning. Do not use abrasive cleaning agents such as scouring powder or steel wool.

| For stubborn soiling, we recommend cleaning with hot water and baking powder. After cleaning, rinse thoroughly.

| The lid can be disassembled for thorough cleaning.

| We recommended cleaning thoroughly after every use.

Use

| Optimal insultation is achieved by rinsing with cold water beforehand for cold drinks and hot water for hot drinks.
| Fill liquids to no higher than just below the rim of the threading.

| Push the safety lock on the ,One-touch opening” down to prevent unintentionally opening the thermo cup.

Safety

| Do not use the thermo container to store or carry carbonated drinks, dry ice or for keeping dairy products
or baby food warm (risk of bacterial growth).

| Keep out of the reach of children.

| Always drink carefully from the container and never overfill it. Risk of scalding!

| Keep away from heat sources.

| Never heat in the microwave or oven and do not freeze.

| This product is suitable only for use with foods.

Further information and instructions for use are available at www.zwilling.com



Nettoyage et entretien
Avant la premiére utilisation, nettoyez le mug & |'eau chaude avec un peu de produit vaisselle et laissez
bien sécher & I'air libre.

Tous les éléments sont lavables au lave-vaisselle. Nous vous recommandons toutefois un nettoyage plus doux &
la main. Pour le nettoyage, ufilisez un produit vaisselle standard et un chiffon doux. Evitez tout produit de
neftoyage abrasif, tel que la poudre & récurer ou la paille de fer.

En cas de salissures tenaces, nous vous recommandons de nettoyer le mug & I'eau et & la levure chimique.
Aprés le nettoyage, veillez & bien rincer le mug.

| Le couvercle est démontable pour permettre un nettoyage minutieux.

| Nous vous recommandons de nettoyer le mug minutieusement aprés chaque utilisation.

Utilisation
| Pour optimiser les propriétés isolantes du mug, nous vous recommandons de le passer sous I'eau froide
avant d'y verser une boisson froide et sous I'eau chaude si vous souhaitez le remplir avec une boisson chaude.
| Lorsque vous remplissez le mug, veillez & ne pas dépasser le bord du filetage.
| Abaissez le verrou de sireté au niveau de I'ouverture « One-touch opening » afin d'éviter que le mug
isotherme ne s'ouvre de maniére intempestive.

Sécurité

| N'utilisez pas le mug isotherme pour conserver ou transporter des boissons gazeuses, de la glace carbonique
ou pour garder au chaud des produits laitiers ou des aliments pour bébé (risque de prolifération bactérienne).

| Tenir hors de portée des enfants.

| Veillez toujours & boire avec précaution dans le mug et & ne pas le remplir & ras bord : risque de brilures !

| Tenir éloigné de toute source de chaleur.

| Ne pas faire réchauffer au micro-ondes ou au four et ne pas congeler.

| Ce produit est congu uniquement pour une utilisation avec des denrées alimentaires.

Vous trouverez de plus amples informations et le mode d'emploi sur www.zwilling.com



Limpieza y conservacién
Antes del primer uso, enjuague el producto con agua caliente y un poco de lavavaiillas y deje que se
seque bien al aire.

Todas las piezas son aptas para el lavavaiillas. Sin embargo, le recomendamos lavar a mano.
Utilice un detergente convencional y un pafio suave para la limpieza, evite productos agresivos,
como detergentes abrasivos en polvo o estropajos de acero.

Para eliminar la suciedad persistente, recomendamos una limpieza con agua caliente y levadura en polvo.
Tras la limpieza, enjuague a fondo.

Puede desmontar la tapa para una limpieza a fondo.

Recomendamos una limpieza a fondo después de cada uso.

Uso

| La capacidad de aislamiento méxima se consigue enjuagando primero con agua fria para las bebidas frias
o con agua caliente para las bebidas calientes.

| Llene con liquido solo hasta el borde inferior de la rosca.

| Baije el cierre de seguridad del ,One-touch opening” para evitar que el termo aislante se abra por descuido.

Seguridad

El recipiente no es apto para conservar o transportar bebidas con gas, hielo seco o para mantener calientes

productos lacteos o alimentos para bebés (peligro de proliferacién de bacterias).

Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Beba siempre con cuidado del recipiente y no lo llene demasiado: peligro de quemaduras!

Manténgalo alejado de fuentes de calor.

No lo caliente en el microondas o el horno ni deje que se congele.

El producto solo es apto para usarlo con alimentos.

En www.zwilling.com, encontrard mds informacién y consejos de uso.



Pulizia e manutenzione
Prima di utilizzarlo per la prima volta, lavare il prodotto con acqua calda e un po’ di detersivo e lasciarlo
asciugare all'aria.

Tutti i componenti sono lavabili in lavastoviglie. Si consiglia tuttavia una pulizia delicata a mano.
Per eseguirla, utilizzare un comune detersivo e un panno morbido senza ricorrere a prodotti aggressivi
come sabbia abrasiva o lana di acciaio.

In caso di sporco ostinato, si consiglia una pulizia con acqua calda e bicarbonato.
Risciacquare accuratamente il prodotto dopo la pulizia.

Il coperchio pud essere smontato per una pulizia accurata.

Si consiglia di effeftuare una pulizia accurata dopo ogni utilizzo.

Uso

| Per oftenere un'azione isolante ottimale, sciacquare con acqua fredda prima dell'uso per bevande fredde
o con acqua calda per bevande calde.

| Versare i liquidi solo fino al bordo inferiore della filettatura.

| Spingere verso il basso il blocco di sicurezza del sistema ,One-touch opening” per evitare
un'apertura accidentale del thermos.

Sicurezza

I Il recipiente termico non deve essere impiegato per conservare o trasportare bevande contenenti anidride
carbonica, ghiaccio secco o per tenere in caldo prodotti a base di latte o alimenti per bambini
(pericolo di proliferazione batterica).

| Conservare fuori dalla portata dei bambini.

| Bere sempre con attenzione dal recipiente e non riempirlo troppo: pericolo di ustioni!

| Tenere lontano da fonti di calore.

| Non riscaldarlo in forno o nel microonde né congelare.

| Il prodotto & idoneo solo per I'uso alimentare.

Ulteriori informazioni e istruzioni per I'uso sono disponibili su www.zwilling.com






Manutencéo e limpeza

| Antes da primeira utilizagdo, lave o produto com dgua morna e detergente para a louca e deixe secar bem ao ar.

| Todas as pegas séo adequadas para a méquina de lavar louga. Contudo, recomenda-se uma lavagem mais
suave & mdo. Utilize detergente para a louca comum e um pano macio para limpar; néo utilize produtos de
limpeza agressivos, como detergentes abrasivos ou palha de ago.

| Em caso de sujidade dificil de remover, recomenda-se lavar com dgua quente e bicarbonato de sédio.
Enxaguar abundantemente apés a lavagem.

| A tampa pode ser desmontada para uma limpeza mais profunda.

| Recomenda-se uma limpeza profunda apés cada utilizagdo.

Utilizacao

| A capacidade térmica ideal é alcancada enxaguando previamente com dgua fria no caso de bebidas
frias ou com dgua quente no caso de bebidas quentes.

| Encha com o respetivo liquido apenas até & margem inferior da rosca.

| Deslize para baixo o fecho de seguranca no sistema “One-touch opening”, para evitar a abertura inadvertida
da caneca térmica.

Seguranca
| O recipiente térmico ndo deve ser utilizado para conservar ou transportar bebidas gaseificadas,
gelo seco ou para manter quentes produtos lacteos ou alimentos de bebé (risco de crescimento bacteriano).
| Manter fora do alcance das criancas.
| Beba do recipiente sempre com cuidado e ndo o encha em excesso: poderd correr o risco de queimadural
| Manter afastado de fontes de calor.
| N&o aquecer no micro-ondas ou no forno e néo congelar.
| O produto é adequado apenas para utilizacdo com alimentos.

Mais informagdes e instrugdes de utilizacdo disponiveis em www.zwilling.com



Yxoa v ouncrka
|_|epe,|1 I'IepBblM yl'lOTPeGﬂeHMeM OnoNnoCHUTE usgenuve Tennoﬁ BOﬂOl\"i C MOKOWHUM CPe,ElCTBOM U OCTaBbTE

CYLUINTBCS AO MOJSTHOTO BbICHIXAHUS.

Bce uacti uspenms npuroaHbl 4ns MbiTes B nocyaomoeuHoin mawmHe. OaHako pekomerayetcs bepexHo ounwars
ux BpyuHyto. [Ins ouMcTkM credyeT Mcnonb3oBaTh obbluHOE MOIOLLEE CPEACTBO M MSATKYHO CandeTky, He CTOUT
NoNb30BATLCS rPYBbIMU OUNLLAIOLMMM CPEACTBAMM, TAKMMM KOK NECOK WUAM CTanbHble rybki.

Ecnn nocne ouncTkn ocTanuch 3arpssHenms, pekoMeHayeTcs MPOMbITb U3AenHe ropsueil Boaolt ¢ aobaenenmem
paspbixautens ans tecta. [ocne ouncTku usaenue HeobXoANMO TWATENEHO ONONOCHYTH.
| [Ing ocHOBATENBHON OUMCTKU KPBILIKY MOXHO OTCOEAMHMTb.

| OcHoBartenbHyio OUMCTKY PEKOMEHYETCS BbINOMHSTL MOCNE KAKAOTO NPUMEHEHMS.

Mpumenenune

| OntumansHas nsonaumMa AOCTUraeTcs 3a cYeT OnoIaCKUBAHKUS XOJ'IO,C[HO;i EO,CLO“ B Crlyyae C XONoAHbIMK
HANUTKamu unu ropsmeﬁ BO,ElOlji B C/ly4ydae C ropsdynmMu HanUTKamu.

| XKuakoct cnenyer HanMBaTh TONBKO 4O HUKHEN MONOCKU peBbBbl.

| Bo usbexatue cnyuaitHoro oTKpbITUS TEPMOKPYXKM CABHHBTE BHU3 Brokupatop cyHKUmMM
«OTKPbITHS 0AHUM HaxaTem - One-touch opening».

BesonacHocTtb
| 3anpeu.|ae'rc5| UCNONb30BATL U34eNnue ang XpOHeHHﬂ wnu I'IepeHOCKM rOSMpOBOHHbIX HQMNUTKOB,
CYXOI'O nbaa vnu gnga COXpOHeHMH TeMI'Iep(]Typbl MONOYHbIX I'IpD[:lyKTOB U1 AeTCKOro NUTaHus
(8 cBSI31 € prckom pasmHoxerms BakTepwit).
| XpaHuTb B HepocTynHOM Ans AeTelt mecte.
| Meiire u3 TepmokpyskKkH, cobnioAas OCTOPOXHOCTL, U He HANONHsITe ee AoBepxy Bo U3bexarue oxoral
| ME,D,SI'IHS cnenyer nepxartb BOAQNU OT UCTOYHMUKOB Tenna.
| 3anpewaertcs Harpesats U3aenMe B MUKPOBOIHOBOM NEUM MM [yXOBKE UM 3AMOPAXMBATL Er0 B XONOAMIBHUKE.

| Vi3penmne MOXHO MCMONb30BATE TONMBKO 1S MPOAYKTOB MATAHMS.

Bonee no,qpoBHylo MHOPMALMIO U UHCTPYKUMM MO NPUMEHEHUIO MOXHO HAWTU HA CaiTe www.zwilling.com



Bakim ve temizlik

I ilk kullanimdan &nce iriinis sicak su ve bir miktar bulasik deterjan ile yikayin ve iyi havalandirarak kurutun.

| Tém pargalar bulasik makinesinde yikanabilir. Ancak biz daha koruyucu olan elde yikama y&ntemini &neriyoruz.
Temizlik igin piyasada yaygin bulunan bir bulasik deterjani kullanin, ovma tozu ya da bulasik teli gibi asindirici
malzemeler kullanmayin.

| inater kirlerin, sicak su ve karbonat ile temizlenmesini éneriyoruz. Temizledikten sonra iyice durulayin.

| Kapak detayli bir temizlik icin parcalarina ayrlabilir.

| Her kullanimdan sonra detayli temizlik &neriyoruz.

Kullanim
I ideal izolasyon performansi, soguk iceceklerde soguk suyla ya da sicak iceceklerde sicak suyla énceden
yikama ile elde edilir.
| Swilan yalnizea agizdaki vidalama yerinin alt kenarina kadar doldurun.
| Termos bardaginin yanlislikla acilmasini 8nlemek icin “One-touch opening” kismindaki emniyet kilidini asag! ittirin.

Givenlik

| Termos kap, asitli icecekler ve kuru buz muhafaza etmek veya tasimak ya da siit iriinleri veya bebek
mamalarini sicak tutmak (bakteri olusumu riski) icin kullanilmamalidir.

| Cocuklarin erisiminden uzak tutun.

| Kaptan daima dikkatli bir sekilde icin ve agzina kadar doldurmayin: Haslanma tehlikesi!

| Isi kaynaklarindan uzak tutun.

| Dogrudan mikrodalgada ya da firinda isitmayin ve ¢ézdirmeyin.

| Urin yalnizea gida maddeleriyle kullanima uygundur.

Ayrintili bilgi ve kullanim uyarilari icin www.zwilling.com adresini ziyaret edin.
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